421. A. W. Schlegel an Alexander von Humboldi

Mon illustre patron et ami,

S . . W & .4 -

J at reu le 21 mai une lettre trés-gracieuse du Roi datée du 15, j ai

envoyé, le 28 du méme mois, ma réponse qui ne contient que I’expression
de mon entier dévouement et de ma bonne volonté.

Je vous suis infiniment obligé de tout ce que vous avez fait pour moi :
je vois cela d’ict.

Je vous ai fait trois envois officiels, et une lettre qui ne traite que de
mon pauvre individu. Vous aurez été épouvanté de la fréquence de mes
dépéches. Mais il va sans dire que je ne m’attends pas a recevoir autant
de réponses. Je sais trop bien que vos emplois, la cour et les travaux
scientifiques vous mettent dans U'impossibilité de marcher d’un pas égal
avec mor dans cette correspondance. Aussi J avise aux moyens de vous
délivrer de mes importunités. Cependant, pour le moment, je ne peux
éviter de vous présenter quelques petitions.

Avant tout je demande copie des piéces inédites qui doivent étre in-
serées dans la nouvelle édition. Comment pourrais-je écrire une intro-
duction a un recueil volumineux d’écrits de diverses espéces, ne sachant
pas ce qu'il contiendra et ce qu’il ne contiendra pas?

D’ordinaire les introductions, avant-propos ou préfaces ne s'écrivent
el ne s impriment qu’aprés que tout le reste est achevé ; mais le cas actuel
fait exception, parce qu’il y a pertculum in mora: vu mon grand
age, je ne verrai probablement pas I’achévement de cette entreprise. Je
présume pourtant que le Roi ne voudra pas distribuer par livraisons
d’un ou de deux volumes la belle édition in-quarto qu’il se réserve pour
en faire cadeau aux Souverains et aux céldbres bibliothéques : ce serait
faire trop beau jeu aux contrefacteurs.

Je n’insiste pas pour avoir les proces-verbaux des séances que Boeckh
m’a refusés sous un vain prétexte. Je crois que le véritable motif de mon
cher collégue était le petit nombre et la nullité de ces séances, st je dois
juger d’aprés celles que ] ai vues pendant mon séjour a Berlin. Boeckh
faisait un petit rapport sur sa correspondance qui, la plupart du temps,
état restée sans résultat. Chacun y faisait sa digestion, und sie saen
da wie die Ohlgotzen. Si, au contraire. contre toute attente, le comité
a fait des travaux immenses, des notes historiques, biographiques, géo-
graphiques, chronologiques, littéraires. pour expliquer une infinité d’al-
lusions qui aujourd’hui ont besoin d’éclaircissements, il faut me les
envoyer pour mon instruction. Car si les membres du comité compren-

607




